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Pastor
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Maria Batres
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Mrs. Evelin Herrera
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Lesli Tiu

In Residence
Msgr. John Vesey

Mass Celebrations
Monday to Friday: 12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
Saturdays: 9:00 a.m. (Spanish), 12:15p.m. (English),

5:30 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
8:00p.m. Neo-Catechumenal Way
(Vigil Mass Bilingual)

Sundays: 9:00 a.m. (English), 11:00 a.m. (Spanish);
1:00 p.m. (Spanish)

Celebración de las Misas
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Español)
Sábado: 9:00 a.m. (Español); 12:15 p.m. (Inglés)

5:30 p.m. (Inglés) and 7:00 p.m. (Español)
8:00 p.m. Neo-Catechumenal
(Misa de Vigilia Bilingue)

Domingo: 9:00 a.m. (Inglés); 11:00 a.m. (Español)
1:00 p.m. (Español)

Confessions
Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Saturdays: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.
Confesiones:
Martes y Jueves: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Sábado: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.

Parish Office Hours
Monday through Friday: 9:00am to 9:00 pm Saturday: 9:00 am to
7:00 pm. Sunday: 9:00 am to 4:00 pm

Horario de la Oficina Parroquial
De Lunes a viernes: 9:00 am a 9:00 pm Sábado: 9:00 am a 7:00 pm.
Domingo: 9:00 am a 4:00 pm
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Blessing of the Sick:
Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.
Bendicion de los Enfermos:
Se celebra el Primer Sábado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Español y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros días por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place after each Mass on Sundays,
starting from 10:00 a.m. to 3:00 p.m.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
español son todos los domingos después de cada
Misa. Empezando desde las 10:00 a.m. hasta las
3:00 p.m.

Marriages:
Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.
Matrimonios:
Arreglos para la boda deben hacerse por lo menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:
88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003
Youth Ministry:
Mrs. Evelin Herrera
Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:
Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.

Nuevos Feligreses:
Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningún tipo de cartas de
recomendación.

Devotions/Prayer Groups:
O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass
Rosary: Monday – Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday – Saturday after
the 12:15pm Mass
Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm
Legion of Mary: every Sunday at 10:00am

Grupos de Oraciones:
Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm
Renovación Carismática Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm
Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm
Ministerio de Matrimonio Carismatico: Todos los
Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00
Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW3: todos los Miercoles
a las 8:00pm
Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



 
Mass Intentions 
Sunday, October 30th     

 9:00 A.M.      People of the parish  
 

11:00 A.M    † José Carlos Mercedes / † Vicenta Mercedes / † Santiago  
                           Tale / † Ruth Bolivia Narváez / † Manuel de Jesús Arias  
                           Espinoza / † Emilia Antonia Martínez de Arias / † Justo  
                           Pérez Hernandez / +Plasido Plasencia / +Ramona Caba /  
                           Acción de gracias a San Judas Tadeo por la vida, salud, y  
                           trabajo (Yolanda Martínez) / Familia Tzul López 
                           (Bienestar) / Evarista Plasencia (Cumpleaños) / Acción  
                           de gracias (negocio Rinconcito Paisa) / Ilsi & Euler  
                           Miranda (Aniversario de bodas) / Edy Rodríguez &  
                           Elvira Talo (Aniversario de Bodas) /  
 

 1:00 P.M.    Edelmira Ladino (Cumpleanos)  
 
 

Monday, October 31st   

12:15 P.M.    † Luisa de Alomia 
 7:00 P.M.      † Eric Eduardo Garcia Pacheco  

 

Tuesday, November 1st  
All Saints 

12:15 P.M.    In thanksgiving to all Saints 
 7:00 P.M.      En acción de gracias a todos los Santos  
 

Wednesday, November 2nd    
The Commemoration of All the Faithful Departed (All Souls’ Day) 

12:15 P.M.    † All Souls’ Days 
 7:00 P.M.     † Dia de los Difuntos 
 

Thursday, November 3rd  
Saint Martin de Porres, Religious 

12:15 P.M.    † Souls in purgatory 
7:00 P.M.       † Almas del purgatorio 
 

Friday, November 4th      
Saint Charles Borromeo, Bishop 

12:15 P.M.    † Pedro Miguel Martinez & Eduardo Leason   
 6:30 P.M.     Benediction  
 7:00 P.M.       † Francisco Guerao   
 

Saturday, November 5th      
BVM 

 9:00 A.M.     † Jerry Villalba 
12:15 P.M.    † Souls in purgatory  
3:30 P.M.       Sweet XV Mass: Ms. Chelsea Camila Bermeo 
 5:30 P.M.    In thanksgiving to the Divine Mercy by Anthony Fashow  
 7:00 P.M.     † Lisbeth Ceballos 
 
 

                        Next Sunday’s Readings                                                                                            
                                         2 Mc     7:1-2, 9-14 
                                         2 Thes   2:16-3:5 
                                         Lk         20:27-38 
 

Special Prayers /Oraciones Especiales  
 

For those who are sick: 
Por los hermanos y hermanas enfermos: 
 

Carol Armstrong, Alexandria Clarke, Daniela Córdova, Sofía de 
Rodríguez, Evelyn DeFreitas, Novear DeFreitas, Raymondo 
Dhani,  Yolanda Flores, Betty Fuentes, Milmo Fuentes, Ruby 
Herrera, Marisol Herrera, Harold Heyliger, Frederique Joseph, 
Ursulla Lainfiesta, Ana Ladino, Edelmira Ladino, Ignacio 
Ladino, Jaron Ladino, Rony Ladino, Winnie Madar, Julio 
Maldonado, Ondina Marroquín, Francisco Marroquín, 
Anselma Martínez, Beryl  Baron Markland, Anita Medina, 
Mercedes Moore, Ana Mireya, Marlene Navarro, Benjamín 
Núñez, Carmen Rivera, Patricia Valdez, Alejandro  
Velázquez, Jorge Velázquez, Daphne Volotpoulous,  
Alejandro Valerio, Fr. Julio Cesar Sánchez, Luis Monterrosa,  
 

Intenciones de Campana /  

Bell Intentions 

You could have the bells rung for your loved ones:  

in memory of, for birthdays, anniversaries, etc.  

Podrías hacer que las campanas suenen para tus 

seres queridos: por su memoria, por el cumpleaños, 

aniversarios, etc. 
 

Árbol de la vida / Tree of life 

 A tribute of love / Un homenaje de amor 

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio 

homenaje usando las siguientes expresiones: en 

memoria de; en acción de gracias; aniversario de 

bodas, cumpleaños y otras ocasiones especiales.   
We cordially invite you to add one of your own: in 

memory of; in thanksgiving, wedding anniversary, 

birthday, or any other momentous occasions.  
 

For more information, please call the Rectory.  

Para obtener más información, llame a la Rectoría 

718-739-0241 
 

 

“The Son of Man came to seek out and to save the lost.” Will 
you share in Christ’s saving mission as a priest, deacon or in 
the consecrated life? Contact the Vocation Office at (718) 827-
2454 or email: vocations@diobrook.org 
 

“El Hijo del Hombre vino a buscar y salvar a los perdidos.” 
¿Va a participar en la misión salvadora de Cristo como un 
Sacerdote, Diácono o en una vida consagrada? Contacte a la 
Oficina de vocaciones al (718) 827-2454 o al correo 
electronico: vocations@diobrook.org 
 
 
 

mailto:vocations@diobrook.org
mailto:vocations@diobrook.org


The Pastor’s Message 
 

Sunday, October 30th, 2022 –  
Thirty-First Sunday in Ordinary Time (Cycle C) 

 
 

1st Reading: Wis 11:22-12:2; Psalm: 145:1-2, 8-9, 10-11, 13, 14;  
2nd Reading: 2 Thes 1:11-2:2; Gospel: Lk 19:1-10; 

 

ZACCHAEUS THE TAX 

COLLECTOR 
 
Dear brothers and sisters,  
 
Many blessings to you and your families… 
 
Today we are going to share the reflections of Pope 
Emeritus Benedict XVI regarding the Word of God for 
this Sunday: 
 
Saint Luke the Evangelist pays particular attention to the 
theme of the mercy of Jesus. In fact, in his narration we 
find some episodes that highlight the merciful love of 
God and of Christ, which affirms that he did not come to 
call the righteous, but sinners (cf. Lk 5:32). Between the 
typical stories of Saint Luke is that of the conversion of 
Zacchaeus, which is read in this Sunday's liturgy. 
Zacchaeus is a "publican", indeed, the chief of the 
publicans of Jericho, an important city situated on the 
Jordan River. The publicans were the collectors of the 
taxes that the Jews had to pay to the Roman emperor, 
and, for this reason, they were already considered public 
sinners. In addition, they frequently took advantage of 
their position to extract money from people through 
blackmail. That is why Zacchaeus was very rich, but his 
fellow citizens despised him. Thus, when Jesus, passing 
through Jericho, stopped precisely in the house of 
Zacchaeus, caused a general scandal, but the Lord knew 
very well what he was doing. So to speak, he wanted to 
risk and won the bet: 
 
Zacchaeus, deeply impressed by Jesus' visit, decides to 
change his mind and life, and he promises to repay four 
times what he has stolen. "Today, salvation has entered 
this house", says Jesus and concludes: "The Son of man 
has come to seek and save what was lost”. 
 
God does not exclude anyone, neither the poor nor the 
rich. God does not allow himself to be conditioned by 
our human prejudices, but he sees in each one a soul that 
is necessary to save, and he is especially attracted to 
those souls whom he considers lost. 
 
Jesus Christ, incarnation of God, demonstrated this 
immense mercy, which does not take anything away 
from the seriousness of sin, but he always seeks to save 

the sinner, to offer him the possibility of allowing oneself 
to be rescued, of beginning again.  
 
In another passage of the Gospel Jesus affirms that it is 
very difficult for a rich man to enter the kingdom of 
heaven (cf. Mt 19, 23). If in Zacchaeus we see precisely 
that what seems impossible is realized: "He —Saint 
Jerome comments— handed over his wealth and 
immediately replaced it with the riches of the kingdom 
of heaven» (Homily on Psalm 83, 3). and Saint Maximus 
of Turin adds: "For fools, riches are food for dishonesty; 
yet to the wise they are a help to virtue; a chance for 
salvation; for the stubborn, riches are a stumbling block 
that ruins them» (Sermons, 95). 
 
Dear friends, Zacchaeus welcomed Jesus and converted, 
because Jesus had welcomed him before. He had not 
condemned him, but he had answered his wish for 
salvation. Let us ask the Virgin Mary, the perfect model 
of communion with Jesus, may we too experience the joy 
of receiving the visit of the Son of God, to be renewed 
by his love and transmit to others his mercy. 
 (Translated from Source: http://www.homiletica.org). 
 
 

FOOD PANTRY /  

DESPENSA DE ALIMENTOS 

 
 

The food pantry takes place every 1st and 3rd  
Wednesday of the month from 5:30 p.m. 

 
 

La despensa de alimentos es todos los primeros y 
 terceros miércoles de cada mes a las 5:30 p.m.   

 
 
 
 
 

 
 

 

 
 

 

OFFICE HOURS / HORARIOS DE OFICINA 
 

Sunday / Domingo:  10:00 am – 3:00 pm. 
Monday / Lunes:  9:00 am – 5:00 pm. 
Tuesday / Martes:  OFFICE CLOSED 

  Wednesday / Miércoles: 12:00 pm – 6:00 pm. 
Thursday / Jueves:  2:00 pm – 9:00 pm. 
Friday / Viernes:  9:00 am – 5:00 pm. 

Saturday / Sábado:  9:00 am – 3:00 pm. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



El Mensaje del Párroco 
 

Domingo 30 de octubre de 2022 –  
Trigésimo Primer Domingo del Tiempo Ordinario (Ciclo C) 

 

1ra Lect: Sab 11:22-12:2; Salmo: 145:1-2, 8-9, 10-11, 13, 14; 
2 da Lect: 2 Tes 1:11-2:2; Evangelio: Lc 19:1-10; 

 

  ZAQUEO EL PUBLICANO 
 

Mis queridos hermanos y hermanas, 
 
Bendiciones para ustedes y sus familias…  
 
Hoy vamos a compartir las reflexiones del Papa 
Emerito Benedicto XVI sobre el mensaje de la Palabra 
de Dios para este Domingo: 
 
El evangelista san Lucas presta una atención particular 
al tema de la misericordia de Jesús. De hecho, en su 
narración encontramos algunos episodios que ponen de 
relieve el amor misericordioso de Dios y de Cristo, el 
cual afirma que no vino a llamar a los justos, sino a los 
pecadores (cf. Lc 5, 32). Entre los relatos típicos de san 
Lucas se encuentra el de la conversión de Zaqueo, que se 
lee en la liturgia de este domingo. Zaqueo es un 
«publicano», más aún, el jefe de los publicanos de Jericó, 
importante ciudad situada junto al río Jordán.  
 
Los publicanos eran los recaudadores de los impuestos 
que los judíos debían pagar al emperador romano y, por 
este motivo, ya eran considerados pecadores públicos. 
Además, aprovechaban con frecuencia su posición para 
sacar dinero a la gente mediante chantaje. Por eso 
Zaqueo era muy rico, pero sus conciudadanos lo 
despreciaban. Así, cuando Jesús, al atravesar Jericó, se 
detuvo precisamente en casa de Zaqueo, suscitó un 
escándalo general, pero el Señor sabía muy bien lo que 
hacía. Por decirlo así, quiso arriesgar y ganó la apuesta:  
Zaqueo, profundamente impresionado por la visita de 
Jesús, decide cambiar de vida, y promete restituir el 
cuádruplo de lo que ha robado. «Hoy ha llegado la 
salvación a esta casa», dice Jesús y concluye: «El Hijo 
del hombre ha venido a buscar y a salvar lo que estaba 
perdido».  
 
Dios no excluye a nadie, ni a pobres y ni a ricos. Dios no 
se deja condicionar por nuestros prejuicios humanos, 
sino que ve en cada uno un alma que es preciso salvar, y 
le atraen especialmente aquellas almas a las que se 
considera perdidas y que así lo piensan ellas mismas. 
Jesucristo, encarnación de Dios, demostró esta inmensa 
misericordia, que no quita nada a la gravedad del pecado, 
sino que busca siempre salvar al pecador, ofrecerle la 
posibilidad de rescatarse, de volver a comenzar, de 
convertirse. En otro pasaje del Evangelio Jesús afirma 

que es muy difícil para un rico entrar en el reino de los 
cielos (cf. Mt 19, 23). En el caso de Zaqueo vemos 
precisamente que lo que parece imposible se realiza: «Él 
—comenta san Jerónimo— entregó su riqueza e 
inmediatamente la sustituyó con la riqueza del reino de 
los cielos» (Homilía sobre el Salmo 83, 3). Y san 
Máximo de Turín añade: «Para los necios, las riquezas 
son un alimento para la deshonestidad; sin embargo, para 
los sabios son una ayuda para la virtud; a estos se les 
ofrece una oportunidad para la salvación; a aquellos se 
les provoca un tropiezo que los arruina» (Sermones, 95).  
 
Queridos amigos, Zaqueo acogió a Jesús y se convirtió, 
porque Jesús lo había acogido antes a él. No lo había 
condenado, sino que había respondido a su deseo de 
salvación. Pidamos a la Virgen María, modelo perfecto 
de comunión con Jesús, que también nosotros 
experimentemos la alegría de recibir la visita del Hijo de 
Dios, de quedar renovados por su amor y transmitir a los 
demás su misericordia. 
 (Source: http://www.homiletica.org) 
 

 

 

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 
The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in 
Jamaica NY, complies with all Safe Environment mandates set forth 
by the Diocese of Brooklyn and the US Conference of Catholic 
Bishops.  All employees and volunteers who have contact with 
children must attend a Virtus session, sign a code of conduct and 
submit to a background search. If you need to register for a Virtus 
session please do so at www.virtus.org. The Diocese of Brooklyn 
wishes to do everything possible to see that all people, particularly 
children, are safe in all pastoral settings. Excuses and 
rationalizations for such criminal actions will not be accepted. To 
report sexual abuse involving diocesan personnel—priests, deacons, 
teachers, employees or volunteers at schools or parishes please call 
The Diocese of Brooklyn toll-free, confidential reporting number 1-
888-634-4499 

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO 
La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, 
localizada en Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de 
Ambiente Seguro exigidos por la Diócesis de Brooklyn y la 
Conferencia de los Obispos Católicos de los Estados Unidos. Todos 
los empleados y voluntarios que tengan contacto con niños y/o 
menores de edad deben participar en el programa “Virtus”, deben 
firmar un Código de Conducta y deben depositar una autorización 
para una revisión de antecedentes penales. Si usted necesita 
inscribirse para una sesión de “Virtus”, por favor vaya a la página: 
www.virtus.org  La Diócesis de Brooklyn desea hacer todo lo 
posible para asegurar que todas las personas, particularmente los 
niños y menores de edad, se encuentren seguros con respecto a todos 
los ambientes pastorales. Excusas y racionalizaciones con respecto 
a ese tipo de conductas criminales no serán aceptadas. Para reportar 
abuso sexual contra personal diocesano (sacerdotes, diáconos, 
profesores, empleados, voluntarios en escuelas o parroquias) por 
favor llame al siguiente número de teléfono sin cargos: 1-888-634-
4499. 

http://www.homiletica.org/
http://www.virtus.org/
http://www.virtus.org/


PROXIMOS BAUTISMOS EN ESPAÑOL 

Nota: Antes del Bautismo, los Padres deben registrarse en persona. 
Las inscripciones son en la Oficina Parroquial. Debe de traer el Acta 
de Nacimiento del niño/a. También deben participar en una clase 
preparatoria (2 horas) el último Sábado de Mes o en la fecha 
acordada al momento de registrarse. 

UPCOMING BAPTISMS IN ENGLISH 

Note: Before the actual Baptism, parents have to register in 
person.  Registrations take place at the Rectory Office. The child’s 
Birth Certificate must be presented at registration. A preparation 
class (2-hour length) for both parents and godparents is mandatory 
and the schedule will be given at the time of registration 

1:45 p.m. 1:45 p.m. 

FECHA DEL BAUTISMO MINISTRO BAPTISM DATE MINISTER 
 

Sábado, noviembre 5 
Sábado, noviembre 19 
Sábado, diciembre 3 
Sábado, diciembre 17 
 

 

Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte 
Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte  

 
Saturday, November 12th    
Saturday, December 10th 

 
Deacon Raúl Elías  
Deacon Raúl Elías  

¿POR QUE NO CASARSE POR LA IGLESIA? 

TE QUEREMOS AYUDAR 

LLAMANOS: 718-739-0241 

WHY NOT GET MARRIED IN THE CHURCH? 

WE CAN HELP YOU 
GIVE US A CALL: 718-739-0241 

INFORMACIONES FINANCIERAS DE LA PARROQUIA: 

REPORTE FINANCIERO SEMANAL 
DESDE: Octubre 17, 2022   HASTA: Octubre 23, 2022 

PARISH FINANCIAL INFORMATION:  

WEEKLY FINANCIAL REPORT 
FROM: October 17, 2022   UNTIL: October 23, 2022    

INGRESOS GASTOS INCOME EXPENDITURE 
1.Colectas 
Regulares: 

$9,497.61 1.Salarios: $4,936.86 1.Regular 
Collections: 

$9,497.61 1.Salaries: $4,936.86 

2. Candeleros: $742.00 2. Seguro: 
 

$13,418.21 2. Shrines: $742.00 2. Insurance: 
 

$13,418.21 

3.  Campaña 
Católica Anual: 

$1,044.00 3.  Préstamo y 
Pago de Intereses: 

$11,386.71 3.  Annual 
Catholic Appeal:   

$1,044.00 3. Loan and 
Interest 
Payment:  
 

$11,386.71 

4.Campaña 
Capital 
“Generaciones 
de Fe”: 

$30.00 4. Impuesto 
Diocesano: 
 

$4,930.00 4.Capital 
Campaign 
“Generations of 
Faith” 

$30.00 4.  Diocesan 
Assessments: 
 
 

$4,930.00 

5.  CCD y RCIA: $735.00 5. Beneficio de 
Empleados: 
 
 

$2,101.75 5.  CCD and 
RCIA: 

$735.00 5. Employees 
Benefits: 
 

$2,101.75 

6.    Mercado de 
Pulgas: 

$1,045.00 6. Mantenimiento 
Contratado: 

$1,941.00 6.    Flea-Market: $1,045.00 6. 
Mantenimiento 
Contratado: 
 

$1,941.00 

7. Grupos:  
 

$0.00 
 
 

7. Misceláneo de 
Oficina: 
 

$1,061.46 7. Groups:  
 

$0.00 
 
 

7. Office 
Miscellaneous: 
 

$1,061.46 

8. Eventos 
Privados: 
 
A) Fiestas 
Privadas: 

 
 
 

A) $1,000.00 
 

 

8. Otros: Imprenta 
y Oficina, Casa 
Curial, 
Misceláneo, 
Donaciones, 
Suministro de Altar, 
Utilidades, 
Misceláneo 
Programas 
Parroquiales, 
Campaña, 
Estipendio para 
Sacerdotes Extras, 
Teléfono, 
Reparaciones 
Ordinarias y 
Mantenimiento: 

$4,502.99 8.  Private Events: 
 
A) Private Parties: 
 

 
A) $1,000.00 

 
 

8.Others: 
Printing and 
Office, 
Household, 
Miscellaneous,  
Utilities, Parish 
Programs 
Miscellaneous, 
Campaign, 
Extra Priests 
Stipends, 
Telephone, 
Ordinary 
Repairs and 
Maintenance: 
 
 

$4,502.99 

TOTAL 
GENERAL DE 

INGRESOS: 
$14,093.61 TOTAL GENERAL 

DE GASTOS: $44,278.98 GRAND TOTAL 
OF INCOME: $14,093.61 

GRAND 
TOTAL OF 
EXPENSES: 

$44,278.98 

 



     Sunday Gospel Activities 
 

Brought to you by CatholicMom.com and Holy Cross Family Ministries. 

THE FAMILY THAT PRAYS TOGETHER STAYS TOGETHER. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

31st Sunday in Ordinary Time, Oct, 30, 2022 Name ____________________________________ 

Help Jesus find the way to Zacchaeus’ house for dinner! 

Jesus 

Zacchaeus’ 
House 



HHEELLPP  WWAANNTTEEDD
Great Income Potential

Full and Part Time Positions
To Sell Advertising in 

Brooklyn and Queens Church Bulletins
Bilingual a plus

CCaallll  663311--224499--44999944
for more information

Established in 1975

Brendanʼs
High quality service 

from a name you can trust!
Brendanʼs Service Station

76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366
(718) 380-0944
Niall      Azad      Tom

Fireside Catholic Heritage
Edition Bible

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible.

Features: Our Catholic Family, Family Record section and
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges.

Only $79.99 post paid 

C/O The Church Bulletin, Inc.
200 Dale Street • W. Babylon, NY  11704
Enclosed please find check/money order for $ ______  to cover the cost of
_________  (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid
to:
Name _____________________________________________________
Address  _________________________________________________
City ______________________________ State ___________ Zip _____
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BERNARD F. DOWD FUNERAL HOME
Located at Martin A. Gleason Funeral Home, LLC

Family Owned & Operated
John A. Golden & Thomas A. Golden III718.739.8117 Ample Parking    

At All 3 Locations

149-20 Northern Blvd.    
Flushing  

Also located in    
Bayside & Whitestone

In Your Time of Need...We Are There to Care
BUILT ON INTEGRITY & BACKED BY PERSONALIZED SERVICE

ARLINGTON BENSON DOWD
Funeral Home

“Serving Your Community For Over 4 Decades”
83-15 Parsons Blvd. (at Grand Central Parkway) JAMAICA
718-658-4434 Ample Parking on Premises


